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Cesacmononbckutl 20Cy0apcmeeHublll YHUBEP CUmem

Axmusuzayusi  6081e4eHHOCMU  HACeleHUs 68  opuduyeckoe  83aumooelcmasue,
00ycn06neHHas demokpamusayueli ooujecmsa u passumuem UHGOPMAyUOHHbIX MEXHOI02UL,
akmyaausupyem  npoonemy — OOCMYNHOCMU — HECHeyudalucmam  npogeccuoHanbHo 20
IOpUOUYECKO20  3HAHUSA, YMO  NoGvlluaem NOMEHYUal KOMMYHUKAMUBHLIX — HeyOadu.
Tonynapusayus 10puouiecko2o OUcKypca, noopasymesaouas no8blueHUe 0C8e00MAeHHOCTU
HaceneHuss 0 Hauboiee 3HAYUMBIX IOPUOUYECKUX KOHYEeNnmax u npagosoll KoHyenmocpepe 6
yenom, 6yoem cnocobcmeosams 6onee 3QHexmusHoOl KOMMYHUKAYUU HECHeyuaiucmos ¢
npogheccuoHATbHLIMU IOPUCTIAMU.

Knroueevle cnoea: auenutickuili  A3blK, KOHYenm, Npasoeas Koumyenmocgepa,
nonyaspuzayus npogheccuoHarbHo20 3HaHus, NpopeccuoHanbublll OUCKYPC, PYCCKULL A3bIK,
MmepMUuH, PUOUYEeCKUll OUCKYPC.

Beenenue.

[IpaBo sBnsiercs oaHOWM U3 cdep CONMATBLHON JKU3HU, KOTOPOH
CBOMCTBEHEH YPE3BbIYAMHO BBICOKHM YPOBEHb PA3HOHANPABIEHHOIO W
Pa3HOBEKTOPHOTO KOMMYHHMKAaTMBHOIO  B3aMMOJICHCTBUS €ro  CyOBEKTOB.
C oaHOM CTOPOHBI, TOCYIAPCTBO MPEMUCHIBAET TpaKJaHaM COOJII0/IaTh 3aKOH,
clieloBaTh HOpMaM IpaBa B TOBCEJHEBHOM OBITOBOM U XO3SIMICTBEHHOMU
nestenbHocTH. C Apyrol CTOPOHBI, HACEJIEHWE IPUHUMAET y4acTHe B BhIOOpaXx,
bopMyIupyeT TpaKIAHCKYIO MO3UIIMIO0, OKa3bIBAE€T BO3/IEUCTBUE HA BBHIPAOOTKY
3aKOHOJATENBHBIX WHULWATHUB, YTO JIEMOHCTPUPYET NPUMEP T'OCYAAPCTBEHHO-
IIPaBOBOIO B3auMoneucTBusA. M 3TO fganexko He IOJIHBIA CIUCOK COBPEMEHHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX  TPAKTHK,  XapakTEPU3YIOIUX  MpaBoByr  cdepy.
Tak, OCymeCTBISAS IKOHOMUYECKYIO JIEATENBHOCTD, IPAXKAAHE CTATKUBAIOTCS C
HapYIICHUEM 3aKOHOJATeNIbCTBA, OOpAIIatoTCs B CyJl, MPUHUMAIOT Y4YacTHE B
CyleOHBIX pa30uparenbCcTBax, MNPUOETalOT K TOMOIIM MNPpOodEeCCHOHATBHBIX
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IOPUCTOB, 3aKJIIOYAIOT JIOTOBOPBI, CAENKH, T.€. BCTYHAlOT B TIPaKIAHCKO-
paBoOBble OTHOILIEHUs. Hepeako rpaxaaHe HapylIalOT 3aKOH, YTO MHULUUPYET
WHOW THUN B3aUMOJICUCTBUSL TpaxJaH U BJIACTU — YTOJOBHO-TIPABOBBIC
OTHOLLIEHUS, BBIPAXKAIOIIMECS B YrOJOBHOM IMPECIEIOBAHUU, OCYXICHHH,
JuIeHnu cBo0o 1. Takum 00pa3om, MpaBo U IOPUCTPYICHIINS IPUCYTCTBYIOT B
YKU3HHM KaXJOT0 YeJIOBEKa €KEHEBHO, a Takue 0a30BbIe IS MPaBOBOU cepbl
KOHILIETITBI, KaK «3aKOH», «CYA», «IPaBOIMOPSINOK», «IPABOCYAHE» IMPOYHO
BOIIJIM B JIEKCUKOH I'pakJIaH MPAKTUYECKHU B KOXKJIOW CTpaHe MUpa.

['oBopss 00 akTyalbHOCTH W BaXXHOCTH IOPUCTIPYACHIIMH B Pa3TUIHBIX
COBPEMEHHBIX JKM3HCHHBIX CHUTYyallUsAX, CJIEAyeT NOMYEePKHYThb, 4YTO JIHOObIE
IOPUIMIECKUE BOMPOCHI M TPOOIEeMbl TpeOyIOT AaKTUBHOW BOBICYECHHOCTH
KOMMYHHUKATUBHOM JeSITeNbHOCTH. MHBIMH cloBamu, 1000€ IOPUIUYECKOE
JIEHCTBME BOIUIOIIAETCA SI3bIKOM, W HMEHHO OCOOEHHOCTH BepOaTIbHOTO
oopMITEHUST MBICIIEH, CTIeln(PHKa I36IKOBOTO OTPAKCHHS 3HAHUHN MPECTABISAET
cerojHsi OOJNBIION HcclenoBaTeNbCKU nHTepec. He yiuBUTENbHO, YTO JTaHHAS
KOMMYHUKATUBHAsA JIEUCTBUTEIBHOCTh COBPEMEHHOIO COLMyMa BCE 4Yallle
OKa3bIBACTCSl B LIEHTPE BHUMAHMUS MPEICTABUTENICH KOTHUTUBHOTO HAIPaBICHUS
JUHTBUCTUKH Kak B Hameil crpane [bomagwsipeB 2015; KyOpskxosa 2012;
Crepuun 2001], Tak u 3a pyoesxxom [New Directions in Cognitive Linguistics
2009]. Tem He wMeHee, WACHHOE COACPKAHWUE KOHIICTITOB, PaBHO KaK U
JMHTBUCTUYECKUE CPEJICTBA UX BepOaM3aliu, OTIUYAIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT
MPUHAUIEKHOCTH K TOW WIM WHOM JIMHTBOKYJbType. Kak chnpaBennvBo B
JaHHOW cBA3M oTMedaer H.D. ArapkoBa, MCTUHHBIM KOHLENTOM KYJbTYpbI
ABJISIETCA JIMIIb TO SIBJICHHE, KOTOPOE NPEACTABISET COLUUAIBLHO 3HAYUMBII
dbeHoMeH, oOIagaromui onpeeIeHHbIMA (QYHKIMSIMU B TAHHOM COILIMYME, T.€.
B HEM CKOHIIEHTPUPOBAHO BCE CamMO€ LIEHHOE MJis TOW WIM HWHOW KYJIbTYpPBI
[Arapkosa 2001: 8].

[Tonnmanue copepaHusi JIEKCUUECKUX €IMHUIl U COBOKYITHOCTH MPUEMOB
CEMAaHTHYECKOTO TMPEJCTABICHUS IUIaHA COJEPKAHUS SA3BIKOBBIX €IIUMHMUII
[Bopkaues 2001: 68], B ToM uuciae B paMKax ONPEAEICHHBIX TUIIOB JAUCKYpCa,
T.. KOHLIENTyaJln3alus KaK KOTHUTHUBHBIM MPOLECC, B XOJI€ KOTOPOTO JIFOIH
BBICTPAaUBAIOT CBOM OTHOIIEHUS C OOBEKTAMHU OKpPYXAlOIIEro MHUpa H
GhopMHUPYIOT CBOE BUJICHHE B3aUMOCBSI3M Mexy HUMU [Paxumuna 2008: 167-
172], Beictymaer, no wmHeHuto E.C. KyOpsikoBo#l, oaHMM U3 BaxXHEHIINX
MPOLIECCOB TO3HABATEIBHON JEATEIBbHOCTH YEJIOBEKAa WU 3aKJII0YaeTcs «B
OCMBICTICHUU TIOCTyMawIie K HemMy uWHGOpMAaMKM W MPUBOAAIICH K
00pa30BaHMIO KOHIIENTOB, KOHLUENTYAJIbHBIX CTPYKTYP M BCEHl KOHIENTYaIbHOMN
CUCTeMBl B MO3ry (Iicuxmke) denoBeka» [KyOpsikoBa 1996: 90-93].
H.H. bonapipeB mnpemaraer paccMarpuBarTh KOHLENTyalW3alUi0 B KadyeCTBE
MO3HABATEIBLHOTO MPOIECCa BBIICICHUS U OCMBICIIEHUS 0OBEKTOB, COOBITUM, UX
CBS3EH M XapaKTEPUCTUK U 3aKPEIUISITh PE3yJbTaThl MMO3HAHUS B BHUJE €IUHUII
3HAaHMS — KOHLIENTOB, KOTOPBIE BBIAEIISIIOTCS YEIOBEKOM C LIEJIBIO MOCIEYHOIIEH
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NepeIavn ux B SI3bIKOBOW (pOpME HIIH JATbHENIIEr0 HAaKOTUIEHHsI 3HAHUI O MUpE
[bonneipes 2016: 18].

Konuenrtochepa r1opucnpyaeHIMU Kak «CHUCTEMa  MpEACTaBICHU,
3HaYEHUW, OOpa30B MW accolMalui, BO3HUKAIOUUX B WHIUBUAYAIBHOM U
MacCoOBOM CO3HaHUM B IPOLECCE BOCHPUATHS M OCMBICIEHUS KIIOUYEBBIX
MOpPAJIbHO-HPABCTBEHHBIX  KAaTE€rOPHil, HMEIIINUX IMPAaBOBYIO  Harpys3Ky»
[bakynunua 2012: 4] m BriIro4aromas KOHILIENTHI — «pPa3jIMYHbIE CTPYKTYPHI,
GbpeiiMbl, crieHapuH, ueanbHble KOTHUTUBHBIE CXEMBI, uepapxuny» [I'arayminna
2020: 31] pempe3eHTHpOBaHA B IOPUIUYECKOM SI3bIKE OINPEACICHHBIMU
MaTepualbHbIMHU 3HAKAMH.

Kak ormewaer M.H. ®enynoBa, «koHuentochepa HOPUATIECKOTO
JUCKypca ... HMEET MAKCUMaJIbHO CTPOTYIO CTPYKTYypy BepOalibHO-
TEPMUHOJIOTMYECKOTO 3aKpeIyIeHUs B SI3bIKE (B CHCTEME TEPMMHOB, MOHSATUMN)»
[@enynoBa 2017: 107] m npencraBieHa HECKOJBKUMH TpylIaMu JIEKCUKO-
CEMAaHTHYECKUX €JIMHMI], NPU3BAHHBIX TPAHCIHPOBATH AaKCHOJOTHYECKHUE,
HOpMaTUBHO-TIepopMaTUBHbIE  ycTaHOBKH.  (OOecneunBasi — MpaBOCYyIHE,
YKpEIUIsAs aBTOPUTET 3aKOHA, OCYIIECTBIISSA MPABOBYI0 KOMMYHHUKAILIUIO M OOMEH
uHbopMalell 1O TPaBOBBIM BompocaMm, GopMUpPYSd U MOJJAEPKUBAs
KOPHOPATUBHYIO IOPUIAYECKYIO KyIbTypy [JIuTBHmiKo 2019: 69], cnenuanucTsl
ONEpUPYIOT  SI3BIKOBBIMM  €IMHHMIIAMH Kak CpEICTBaMHM  BepOanu3anuu
KOHIENTOB, (JOPMUPYIOLINX OCHOBY KOHIIENITOC(HEPHI IOPUINUECKOTO JUCKYpCa.
Takum o00pa3om, mpuberas K HCHOJb30BAHUI0 TEPMHUHOB, CIEIHATUCTBI
«TOBOPSAT A3BIKOM KOHIIENTOB» [Pemynosa 2017: 111].

MartepuaJjbl 1 METOBI.

Marepuaiom ucCIeA0BaHUS BBICTYTIAIOT CHEIUATU3UPOBAHHBIE
JeKCUKOoTpaduIeCKue HUCTOYHUKUA — AHIIO-PYCCKHI TIOMHBIN FOPUANYECKUN
cioBapb [MamynsH, Kamkun 2005], ownnaita-cioBaps Cambridge English
Disctionary [Cambridge Dictionary Online http], TomkoBbrii cioBapbs Osxerosa
omnaiin [TonkoBeIid cioBaps OskeroBa omiaiH http], mouckoBas cucrema st
nepeBoja B koHTekcTe Reverso Context [Reverso Context http].

AHanu3 TEKCTOBBIX OJIOKOB (TpuMeEpbl (PYHKIIMOHUPOBAHUS TEPMHUHOB B
KOHTEKCTE) BKJIIOYAJl HCIOJb30BAaHUE KOHTEHT-aHAIU3a, HAlEJICHHOTO Ha
buKcalilo TEPMUHOJIOTMUECKUX €IMHUIl, PENPE3CHTUPYIOIIUX MPaBOBbIE
koH1enTel. [Ipu padote ¢ nekcukorpadhUIEeCKUMU UCTOYHUKAMU MPUMEHSIICS,
MO3BOJIMBIIMN COMOCTABUTh TEPMUH C KOHUENTOM. MeToauka CpaBHEHUS IBYX
po(deCCUOHATIBHBIX SI3BIKOB B COYETAHUM C ABYCTOPOHHUM CONOCTaBUTEIbHBIM
aHAJIM30M TEPMHHOB I103BOJIWJIA CPAaBHUTh CEMAaHTUYECKUE XapaKTEPUCTUKH
TEPMHHOB B JIBYX fA3bIKaX — PYCCKOM W aHIJIMHCKOM, a TaKXe COIMOCTABUThb
crocoObl BepOann3aluy MPaBOBbIX KOHIIETITOB B UCCIEAYEMbIX SI3bIKaX.
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Pe3yabTaThl.

B coBpemeHHON cUTyalluM YCWICHHS BOBJICUEHHOCTH Pa3IUYHBIX
KaTeropuil rpaxiaH B IOPHUANYECKOE B3aMMOJCHCTBHE, B TOM YHCIE Kak
CJIC/ICTBUE  JIEMOKpaTU3allMl  OOIIEeCTBA U  CTPEMUTEIBHOTO  Pa3BUTHUA
WH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH (JIIEKTPOHHAS JEMOKpaTHsl, OHIAMH-TICTUIIUN U
np.), aKTUBU3AINHT TPOKIAHCKUX WHUIIAATUB, BaXHO, YTOOBI
npodeccuoHalibHasl A3bIKOBasi KapTHHA ObLIa JOCTYINHA HECHEIUAINCTaM,
MOCKOJIbKY TPaKJAHCKOE Y4YacTHUE 4YacTO MOJpa3yMeBAaeT pa3HOHAIPABIICHHBIM
XapaKTep KOMMYHUKAITUH.

B psAme COBpEMEHHBIX HCCIENOBAHUUA  KOPUIAMYECKOTO  JIUCKypca
MOJHUMAETCSI BONPOC O BBIACICHUM B  OTAEIbHBIA BHUJl  JUCKypca
CaMOCTOSITENIBHOM  cephl  COIMAIBHONM KOMMYHHUKAIIMHU, HE HMEIOIIeH
OTHOIIICHUS K TIPaBOTBOPYECTBY M MPABONPHUMEHEHUIO, a, CKopee, K
oObscHeHnio  mpaBa  [ABepun  2020: 7], T.e. TomynsApU3ANUU
po(eCCUOHATIBHOTO IOPUIMYECKOTO JUCKYypca, MoJIpa3yMeBasi OCYIIECTBICHUE
KOMMYHHUKAIIMU B KOOpJMHATaX CIenHaucT—HecnenuaiucT. Mccienoparens
A. ABepuH TIpemyiaracT pa3rpaHWYMBATH TOHATHUSA  MPO(decCHOHATHLHOTO
IOPUIMUECKOTO JUCKYpca W MOMYJISIPHO-IOPUAMYECKOrO JUCKYypCa, TJIaBHOM
(GyHKIMENH KOTOPOTO SIBJISIETCS BBIPAKEHHE JOCTYMHBIM S3BIKOM, CUCTEMHO H
CTPYKTYpPUPOBAHO,  MPEJACTABICHUN  NPOQPECCHOHATHHBIX  IOPUCTOB O
IOPUINYECKOM MPAKTHUKE M0 HACYUIHBIM JJIS TpaXkaaH BOIIPOCAM.

Tak, Hanpumep, Ha caliTe OECIUTATHOW FOPUANYECKON MoMOIIH pravoved.ru
[[IpaBoBen.ru. http] rpaxknane UMeOT BO3MOXKHOCTb 33JaTh BOIPOC IOPUCTY U
OecIUIaTHO MOJIYYUTh FOPUIUYECKYI0 KOHCYJIbTAIMIO M0 yKa3aHHOUW Tpolieme.
Ha oGparnienue cieayromniero coaepkanusi:

Xouy oboicanoeams 63viCKaHUE UCNOJHUMENbCKO20 cOOpa 3a Heoniamy
808peMs wmpagha 3a AOMUHUCIPAMUBHOE NPABOHAPYULEHUE

KBATU(UIIMPOBAHHBIN IOPUCT MPEIOCTaBUI CIEAYIOITUNA OTBET:

Ilocmanognenue 0  63bICKAHUU — UCNOJHUMENbCKO20 COOPA  MOMNCHO
obocanosams 8 cyoe 6 nopsoxke KAC P® nymém noodauu aomMuHuCmpamusHo2o
uckosozo 3asenenus. Obpamume GHUMAHUE, YMO MAKOe NOCHMAHOBIEHUE
A8NAEMCcs  CaMOCMOSIMENbHbIM — UCNOJIHUMENbHLIM —~ OOKYMEHMOM, a  OJls
CY0ebH020 0021can08anus YCMaHoBIeHbl CHeYUAIbHble NPOYECCydlbHble CPOKU.
Bam neobxooumo ykazamv npoyeccyanvhvle HaApyuieHUs, KOMopbvle NO3B80.IsM
cy0y ommeHums nocmanognieHue npucmaea. OOHoco ¢haxma Hecoenacus ¢
OAHHBIM NOCMAHOBAEHUEM HEeQOCMAMOYHO.

B nmanmHOM mpumepe M HECHEIUAINUCT, U MPO(PECCHOHATBHBIM FOPHUCT
HCIIOJB3YIOT COOTBETCTBYIOIIYIO IOPUIUYECKYI0 TEPMHUHOJOTHIO, OJIHAKO, €CITU
B pEUYM HECMEUHAMCTa TEPMHUHOCIUHUIIBI  (002Kcanosams,  83blCKAHUe,
UCNOJHUMENbCKULL cOOp) YHOTPEOISIOTCS B CHHTAKCHYECKON KOHCTPYKIIHMH,
XapakKTepHOM IS Pa3rOBOPHOrO s3blka (xouy oborcanrosamsv ...), TO
npoeCCHOHATBHBI  IOPUCT B CBOCM peYM MPUIEPKUBACTCS KAHOHOB
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IOPUIMUECKOTO $I3bIKA, YMENIO Omnepupys NnpodhecCUOHAIIbHBIMU TEPMUHAMU B
CTaHJAPTHBIX 715 FOPUANUECKOTO JUCKYpPCa CHHTAaKCUUECKUX 000POTaX.

OtnenpHOM mpOOIEMOH, 3aciy’KUBAroIell BHUMAHHUS HCCIEI0BaTEICH,
SABJISIETCS TPOTUBOMOJIOKHASI HAMPABICHHOCTh KOMMYHHUKAIMU, T.€. B pamMKax
B3aUMOJICHCTBUSl HECMEIHAITUCT— CIICIIUAIUCT, HANpUMeEp, Korga TpaKJaHUH
oOparraercst 3a IOPUIUIECKON TTOMOIBI0, B TOM YHUCIIE MOCPEICTBOM CEPBHUCOB
OHJIAatH-KOHCYJIbTUPOBAHUSI, TOJAEeT JOKYMEHTHI B ¢yl W T.a. Ilo Hamemy
yOeXKIeHUI0, Takol QopMar KOMMYyHHUKaluu TpeOyeT OT HecleuuainucTa
OTIPENICIICHHBIX 3HAHUN MPO(ECCHOHATHHOW TEPMUHOJIOTHH, TEM CaMbIM
JIOKa3bIBasi BaXHOCTh TOHUMAHHUS IOPUIMYECKOM KApTHUHBI MHUpa Cpeau
HECIEINAIUCTOB.

Takum oOGpa3zoMm, Mbl MPUXOJUM K BBIBOJY O TOM, YTO JUIsl 3PHEKTUBHOTO
OCYILECTBICHUS KOMMYHHUKAIIMM HEOOXOJUMO OBJaZeHUE MPOoQecCHOHaATbHBIM
KOJUICKTUBHO  BBIPAOOTAHHBIM  TOHSITHHHO-KATETOPHAIBHBIM  aliiapaTtom
IOpUINYECKON cdepbl, YTO MOApPa3yMEBaeT MOHUMAHUE CHUCTEMbI KOHIIEITOB,
KOTOPbIE BBIMOJHSAIOT PErYISATUBHYIO POJib B OpTraHU3AlMK U KU3HU OOIIECTBa,
BEIPOKAIOT HOPMATHUBHO-PETYJSATHBHBIE (DYHKIIMM B TMEISIX IPABOBOTO
B3aUMO/IeHCTBHS 1 o01ecTBeHHOro pa3Butus [Demynosa 2017: 107].

Henonumanue, HeBEpHOE TOJIKOBAHUE U KaK CIIEICTBUE HEMpPaBUIbHOE
yroTpebieHre B peur NpodhecCUOHAIBHBIX TEPMUHOB MPUBOJUT K HAPYIICHUIO
koMmmyHukaru. Kak yxaseiBaer M.E. BopoObeBa, «moHMMaHue MpaBOBBIX
HOPM PSZIOBBIMU HOCUTEIISIMU SI3bIKAa HE BCETJa COOTBETCTBYET MPABOBOU HIEe,
3aJIO)KEHHOW 3aKOHOJaTeJIeM B MPaBOBOM TEKCTE€ ..., BCJIEACTBUE YETrO
BO3HMKAET MOTEHIIMAT KOMMYHUKATUBHOWM Heyaaum» [BopoOreBa 2014: 4].

B nuccepranimonnom wuccnenoBanuu M.E. BopoObeBol BBISBICH psifl
MPUYHMH, 00YCIIOBIUBAIOIINX HEBEPHOE OOBIIEHHOE TOJKOBAHUE FOPUIUYECKUX
TEPMUHOB HecmernuanuctaMmu [BopooObeBa 2014: 16-18]. JlonoaHuM JaHHBIC
MPUYUHBI KOHKPETHBIMHM TPUMEPAMH, B3STHIMU W3 PA3IMYHBIX IOPUIMYECKUX
JEKCUKOTPaUIECKUX UCTOYHUKOB.

Nrak, k yncny npu4rH HEBEPHOTO TOJIKOBAHUSI TEPMUHOB aBTOP OTHOCHT:
1) 3HaueHHE JIEKCMYECKOW €IMHMIIBI B OOLIEYNOTPEOUTENHHOM S3bIKE UIUPE,
YeM B €ro TEPMHHOJOTMYECKOM IMOHUMAHUU — HANpUMEpP, TEPMHUHOCIMHUIIA
array B oOmieynoTpeOUTeIbHOM 3HaYeHUH, coriacHo Aeduuumuu Cambridge
Dictionary, o3nagaer “a large group of things or people, especially one that is
attractive or causes admiration or has been positioned in a particular way”
[Cambridge Dictionary Online http], T.e. MHOXecTBO, JMana3oH, KOMILUICKT,
MAacCCHB, CIHCOK MU T.A., TOTJa Kak B MNPO(eCCHOHATbHOM KOHTEKCTE JaHHBIN
TEPMHUH TIEPEBOJUTCA KaK «CIHCOK TMPUCSKHBIX» / «COCTaBISITh CIHCOK
npucsHkHBIX» [Mamyssth, Kamkun 2005: 64];

2) OJHO3HAYHBIE IOPUIUUYECKUE TEPMHUHBI OKa3bIBAIOTCS MHOTO3HAYHBIMU B
OOBIICHHOM MTOHUMAaHHH, T.€. TEPMUHY NPUCYIIIA ACUMMETPHUSI SI3BIKOBOT'O 3HAKA
— Tak, Hampumep, TEPMHHOM party B IOpUIANYECKOM JTUCKYpCE HUMEHYETCS
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https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/large
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/group
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/people
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/especially
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/attractive
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/cause
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/admiration
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/position
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/particular

cTopoHa (B jmoroBope — a party to a contract; cropona B nene — party to a
lawsuit) [Mamynsn, Kamkua 2005: 526], a B o0mieynoTpeOUTENbHON JCKCUKE
JTaHHasl €IMHULA UMEET JIOCTATOYHO OOJBIIOE KOJWYECTBO 3HAUCHUM, HAUYMHAs
OT BEUCPHUHKH, TPYMIIbI JIFO/IEH, MOJUTHYECKON MapTHUA 0 KOMITAHWU, CBUTHI
WU OpUTaIbI;

3) moameHa oAHOro MNPOPECCHOHATBHO-IOPUANUECKOTO TEPMHUHA JPYTUM —
TEPMHUH Paper mMeeT HECKOJIbKO BAapUaHTOB TEpeBOJa HAa PYCCKUH S3BIK B
npenenax OPUIAYECKOTO JUCKypca, O3Hayas «JOKYMEHT», «BEKCEIbY,
«OaHKHOTa», «CTaThs», «IMEPUOJMYECKOE H3JaHUEe», <«JIOKIamy [MamysH,
Kamkun 2005: 516], B cBsA3M C 4YeM BO3HHKACT OMACHOCTh HEBEPHOTO
TOJIKOBAaHUS TEPMHHA B KOHKPETHOM KOHTEKCTE;

4) oTcyTcTBUE B JIEKCHUKOTpaMyecKOM 3HAYEHUM TepMHHA  psijaa
CEMaHTUYECKUX MPHU3HAKOB, MPUCYTCTBYIOIIMX B CO3HAHUU HOCUTENEH S3bIKA,
WIH, HA0O0OpOT, OTCYTCTBHE B CO3HAHWU HOCUTENEH S3bIKA CEMaHTUYECKUX
MPU3HAKOB TEPMHUHA, 3a(DUKCUPOBAHHBIX JEKCHUKOTpadUUeCKH, — MPUMEPOM
MOJKET CJIYXHUTh COIOCTaBUTENIbHBIN aHamu3 Tepmuna tribunal — «tpubynam» B
AQHIVIMUCKOM M PYCCKOM s3bIKaxX. Tak, COIJJaCHO BapHWaHTaM NEPEBOAA,
IPEJICTABICHHBIM B AHIJIO-PYCCKOM IOJIHOM IOPUAWYECKOM CIIOBape, TEPMUHY
tribunal cooTBeTCTBYIOT cleAyrOUIMEe PYCCKOS3bIYHBIE TEPMHUHBI: «OpTaH
OpaBOCYAMS», «CydeOHOe WM  apOUTpakHOE  YUPEXKIEHHE», «OpraH
aAMUHHUCTpAaTUBHON toctunum» [MamynsH, Kamkun 2005: 730], a B npyrux
IOPUANYECKUX JOKYMEHTaxX TMpelaraloTcsl TaKhe BapuaHThl IMEpeBOoja, Kak
«Ccyl», «(HAaMOHAJbHBIN) cyaeOHbld opran» [JlutBumko 2022: 119].
B pycckoMm s3plke TEpMHUHOM «TpHOyHam» OO0O03HAYalT, MPEXIE BCEro,
«4pe3BbIYANHBIN Cyn1eOHBII opran» 1580071 «BOCHHBIN cy»
[ToskoBbIi crioBaph pycckoro si3bika http];

5) mogmeHa abCTPaKTHBIX MOHATHI OOMIEYNOTPEOUTEIHHBIMA KOHKPETHBIMU —
transfer Moxxer o3HauaTh W YCTYNKy mpaB (IIECCHUIO), W JICHSKHBIA TEPEBOJ
[MamynsH, Kamkun 2005: 722], npu 3TOM «JAEHEKHBIA TEPEBOI» SIBISETCS
0oJ1ee 3HAKOMBIM TEPMUHOM JIJIsI HECTICIIUAIHICTOB;

6) npeanoyTeHre BUAOBbIM 0003HAYEHUSIM, UCTIONb3YEMBIM BMECTO POJIOBBIX, —
AHIJIOA3bIUHBIE TEpMHUHBI estate u  property aeMOHCTPUPYIOT JAHHYIO
teaaennuo. Cormacuo nepunuimu Cambridge Dictionary, estate is everything
that a person owns when they die (umymiecTBO — 3TO BCe, YeM BiaJeeT YEI0BEK,
KOrja yMHUpAaeT), a TepMUH Property obo3HayaeTr oOBEKT COOCTBEHHOCTH — @
thing or things owned by someone [Cambridge Dictionary Online http], t.e.
estate siBisieTcs 6osee OOIMIMM MO 3HAYEHUIO, SIBISISICH POJAOBBIM MOHATHEM. TeM
HE MEHee, B Psijie MPUMEPOB BUIOBOE TIOHSATHE UCIIOIB3YETCSI BMECTO POJIOBOTO:
Everything outside your lot is common property. — Bce, uto HaxoauTcs 3a
npeneraamMu Balllero yJacTKa, sBiseTcs oomum umymiecTBoM [Reverso Context
http];
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7) UCIOJIb30BaHUE J€(PUHUIIMOHHOW CTPAaTEerMu Kak Ccrocoda TOIKOBAaHUS
TEPMHUHOB  —  MOKa3aTE€JbHbIMM B  JITAHHOM  KOHTEKCTE  SBIISIIOTCS
TEPMUHOJIOTHYECKHUE JIaKyHbI B cdepe yrojloBHOro Impapa, Takue Kak bin
raiding, electronic pickpocketing, formjacking, ghosting, phishing, skimming,
smishing, whailing [AfiBassu, ['apamsn, JIuteumiko 2022: 48-50];

8) oKcruTyartanusi —acCOIMAaTUBHOM  CTpaTerMM C  BBICOKOW  CTENEHbBIO
CyOBEKTHBHOCTH  acCOIMallud — TepMHH Impeachment TpaIuIMoHHO
aCCOIMUPYETCA C MPUBICUCHUEM K OTBETCTBEHHOCTH BBICHIMX JOJKHOCTHBIX
JIMIl TOCYAAapCTBa, OJIHAKO B AHMVIOSI3IYHOM HOPUIUYECKOM JHCKYpPCE JaHHBII
TEPMHH HCIOJI3YETCS TaKKE€ B KOHTEKCTE OCHapHBaHUSI MOKa3aHUW CBUJIETEIS
WIN OcriapuBaHus cyneoHoro pemenus [Mamynss, Kamkun 2005: 397];

9) akTyanu3auus MOTUBHUPOBAHHBIX MPU3HAKOB B Je(OUHUPOBAHUU TEPMHUHOB —
movable / immovable estate, false — falsehood — falseness;

10) wHanmuuMe METOHUMHUYECKOTO TMPHU3HAKA B TOJIKOBAaHUUW TEPMHHOB,
0003HAYAIOIIMX TOCYIAPCTBCHHBIC M BIACTHBIC CTPYKTYpHI, — government body,
House of Lords, House of Commons.

[ToMumMO TEepMUHONIOTHMU, OOBEKTUBALUS B PEUYM KOHIIENTOB IPABOBOMU
cheppl TaKKe OCYIIECTBISETCS TMPU TIOMOLIM [apEeMHUOJOTHYECKUX U
(pa3eosOrnYecKux €AUHUL, KOTOPbIE OTpakaroT CaMOCO3HAaHWE Hapoja IpH
MOMOIIY S3bIKA U PETPAHCIUPYIOT MH(POpPMALINIO, «B OCHOBE KOTOPOW JICKUT
CUCTEMA 3HAHUW YEJIOBEKA O MUPE M OCMBICIECHUE ATUX 3HAHUW B PE3YJIbTATE
komMMyHukanun» [barusu, Harxo, [lupsesa 2017: 28]. Ilpencrasnsiercs, d4To
napeMu u (Ppa3eosoru3Mbl CIEAyeT OTHOCUTh K UMIUIMLIUTHBIM KOHIICTITaM,
T.e. KOHUENTAM, pPEAIU30BaHHBIM B TEKCTE€ «CPEICTBAMHU  HEMPSIMOM
BepOaIM3auy, JeKCEeMaM1, BXOJSIIMMHU B BepOaIbHYyI0 cpepy KOHIIENTa, HO HE
ABJISIOIIMMUCA €€ s/IepHbIMU HOMHUHaHTaMu» [bytenko 2013: 56], 4To MOXKHO
MPOJAEMOHCTPUPOBATh HA MPUMEPE TAKUX MAPEMUMN, KAK «HE HOUMAH, HE 80D,
«HA J108Ya U 36ePb OENHCUM», «HA CHIWUKA 80D HACKAKUBAEM ».

IlepBas mapemus, commacHo cnoBapro B.W. [anda, noapazymesaer
koHIenTyanbHyto onmo3uruio [TIPABJIA-HEITPABJIA [dans http], oqnako ona
BepOaJiN30BaHa KOCBEHHO, T.€. C HCIIOJIb30BAHUEM JIEKCMUECKUX €IWHHUIl B
MEPEHOCHOM 3HAYEHUHM, IPU ATOM JaHHBIE CPEJCTBA BEpOAIM3allUi HE BXOIST B
neduHULNIO, TIpeacTaBieHnyto B cioBape C.M. Oxerosa: «npasda — mo, umo
cyujecmsayem 8 0etiCmeumenbHOCmuY, CoOOmMeemcmayem peaibHOMY HON0HCEHUIO
gewell; CnpaseoIusoCcms, YeCmHocmv, npasoe Oenoy [TOIKOBBIA CIOBaph
OsxeroBa ommaiiH http]. Bropas mapemuss OOBEKTHBHUPYET KOHIICTITYAIbHYIO
onnozunnio [IOMCK-HAXOJIKA [[ans http], onxHako cpenctBa ee
JIVMHTBUCTUYECKON peaiM3alliil BKJIIOUAIOT PSIi CTUJIUCTHUECKUX TMPUEMOB,
TaKUX Kak CUHTAaKCUYECKHUI Mapajuiesinu3M, Mmetadopa, TOT1a
KaK COrJacHO Je(PUHULIMH «noucky TOAPAZYMEBACT «Oelucmeus uuyuezo,
PO3bICKU  KO20-4e20-H., pa36e0oyHble pabomvl NO OOHAPYHCEHUIO Ue20-H.»
[TonxoBsrit cnoBaps Oxerosa onnaiin http].
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3akioueHnue.

Ha ocHoBaHuM BBIIEN3IIOKEHHOTO MBI MPUXOAUM K BBIBOAY O TOM, YTO
YCWJIMBIIEECS FOPUIUYECKOE B3aUMOJECHUCTBUE B JBYX IPOTHUBOIOJIOKHBIX
KOOpJIMHATAX, T.€. CIEUUATUCT—HECTICHIUATUCT U HECIICIIUATINCT— CIICIIUAJINCT,
npeacrasisitoniee  3GGEKTUBHYIO  pPa3HOHAIPABICHHYI0  KOMMYHUKAIHIO,
HEn30€KHO TpeOyeT OT HEeCHEelUaIiCTOB IMOHUMAaHUs HaumOoiee 3HAUYUMBIX
IOPUIMUECKUX KOHIIETOB, (POPMUPYIONTUX NPO(PECCHOHATBHYIO IOPUANUYECKYIO
KoHIlenTochepy Kak «MEHTaTbHOE 00pa3oBaHME, 3alOJHCHHOE HepPapXUUeCKH
OpPTaHW30BAaHHOM CHCTEMOM KOHUENTOB — KBAaHTOB COOTBETCTBYIOIIUX
DJIEMEHTOB JIMHTBOKYJIbTYPBD) [ByTenko 2013: 57]. bynyun
O0OBEKTUBUPOBAHHOW TTOCPEJICTBOM IIEJIOTO Psifia S3BIKOBBIX €IWHUII, MTPaBOBas
KoHIlenTocdepa pETPAHCIUPYET HAKOIUICHHbIE 3HAHUS W pPe3yJIbTaThl
MO3HABATEIbHOW JEATEIBHOCTH, BBIPAKAET CIIOKHUBIIHME B COLMYME IPABOBbIC
HOPMBI, OCYIIIECTBIISISI HOPMATUBHYIO PETJIAMEHTAITUIO KU3HH O0IIeCTBa.
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